Plutarque Alcibiade chapitre 32 1

Retour triomphal a Athénes

Le jour de gloire d’Alcibiade
10 & AlkiPradng ideiv ¢ moBdV fjon ta oikol kol Tt paAlov 6@ val fovlouevog Toic
TOALTOUG, VEVIKNK®MG TOVG TOAEUIOVG TOGAVTAKLS, GviyOT, ToAig LEV domict kol AagOpolg
KOKA® KEKOGUMUEVOV TOV ATTIKGOV TPUp®V, TOAANS & EPEAKOUEVOS aiylOA®TOVS, ETL O
mheio kopilmv akpootoia Tdv Stepdupuévov v’ odtod Kol kekpatnuévev. "Hoov yap ovk
EMATTOVG cLVOUEOTEPAL dloKoGimY. 2 A 8& Aodpic 0 Zapoc, AAKIPLASOL PAGK®YV GATOYOVOC
givat, Tpootidnot Tovtolg, oAelv pév gipeciav toig lahvovst Xpvcsdyovov oV mudlovikny,
Kehevew 0& KaAMmmidnv 1ov T®dV Tpay®di®dv DTokpityyv, 6tatovs Kol Euotidag Kol tov dAlov
EVOYDVIOV QUTTEYOUEVOVG KOGHOV, 1oTim & GAovpy®d TV vovapyido mpooeépesbat Toig
Muéowv, domep ék uébng émkoudlovrog, ovte Oedmoumog ovt’ "Epopoc olte Egvopdv
Yéypagev, obT’ &ikdg MV obtwg &vipuefcol toig Adnvoiolg peTd QUYTYV Kol GLUEOPEC
TOGOVTOG KATEPYOUEVOV, AAL’ EKETVOC Kol 0E01DC KATNYETO, Kol KATOYOEIS 0O TPOTEPOV ATEPT
TG TPIPOVE, T} OTAC €7l TOD KATASTPOUATOG 10TV EVpumtoAepndv 1€ TOV dveyiov Tapdvta Kol

TOV ALV OIloV Kol oikelmv GUYVODG EKOEXOUEVOLS KOl TOPAKOAODVTOS.

3 Enel 0° améPm, 100G pev dALOLG GTPATIYOLG 00O’ Opav £60KOVV ATavVTAVTESG Ol AvOpmTot,
POC O EkEIVOV GLVTPEXOVTES R0V, NoTALOVTO, TOPETEUTOV, EGTEPAVOVY TPOCIOVTES, Ol OE
un dvvapevol Tpocellely dnmbev £0e®dvTo, Kai Toig véolg £dgikvuoay oi mpeoPitepot. 4 [Todv
0¢ Kai (10) daxpdov 1@ yaipovtt TG TOAE®G AVEKEKPATO KoL UVIUN TTPOG TNV TapodGaV
evTVYlay TAV Tpochev dtuynuatwv Aoyilopévols, g obt’ av Zikeiiag dSmpaptov, odt’ GAAO
TL TOV TPOocsdokN vtV EE€puyey avTovg £doavtoc AAKIPLAONY Eml TV TOTE TPAYUATOV Kol
g duvapewg gkeivng, €l viv v oMy moparafmv OAiyov 8é0vGOV EKTETTOKEVOL THG
Boddoong, katd YRV 0& HOMG T@V mpoooteiwv Kpatodoav, aOTV 0& MPOg E0VTNV
otactdlovcay, Kk ATP®V ETL AEWWAVOV Kol TOTEWVAY AvacTc0S 00 povov Tig Baidoong to

KPATOC AmodEdmKEY, AALA Kol TelT] VIKAoOV Amodeikvuct TavToyod TOVG TOAEUIOVG.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte :
1

8¢ (employé seul) ': 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors
AMCPLaong , ov (0) : (V Alkipradn ) Alcibiade (450-404, neveu de Peéricles, était de la
famille des Alcméonides; homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti

démocratique; disciple de Socrate)
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opam / 0pd ': (dyopor, gidov , £dpaxa / Edpaka ; inf aor : ideiv , part aor id®dv , impft :
gopdv ) : voir // P dpéopon / opdpar, ( dpbicouar , dednv , édpapor / dupar | inf aor
a@bijvar ; part aor P 090gis , d0p0évtog ) : étre vu
1 1 toujous enclitique et post-posé : et ; te ... ki ': ala fois ... et ...
no0¢m / moO® *: désirer ce qu’on n’ a pas ; désirer ardemment ;
%61 ': dés lors, désormais
ofkot *: adv. a la maison (sans mvt) ;
o oixol : hellénisme : litt : « les choses de chez lui » => son pays, ses biens, son
« chez-soi »...
gt1 ' encore
udAlov ': plus, davantage
Bovropar ': ( BovArcopat , £6ovAnOny , BeBovAnuot ) vouloir
mToMG , ov (0) ': le citoyen, le concitoyen
opbijvou toic molitaus : le datif exprime ici le complément d’agent (= vmo t@v
ToATAV )
VIKG® / Vik® ': ( pft veviknko ; part pft : veviknkag ) : vaincre, étre victorieux, surpasser
TOAEMOG , ToAepiov (6) ' Iennemi
TocavTaKis : tant de fois
avéyw *: (aor A : aviyayov ; part. aor : Gvoyoy®dv ; aor. P : dvixOnv ) : 1 conduire ; amener
vers le haut ; 2 conduire en haute mer, emmener au large ; / M et P gagner le large
TOADG , TOAMY] , TOAD ': (G moAAOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant
Hév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part
domic , aomidog (M) *: le bouclier
Aapupov , Aaevpov (10) : 1 la ou les dépouilles ; 2 au pl : les prises, le butin ; 3 le pillage ;
KOKA® : adv. : tout autour
Koopéw / kooud *: (part. pft P kexoounuévoc , 1, ov) : I munir; 2 parer, orner ;
ATTiKOG , M, OV : Attique, de I’ Attique
PMPNG , TPMPovG (V) : la triére (vaisseau qui comporte trois rangs de rameurs)
EPEAK® : tirer ; // M. épéhcopan : 1 tirer a sa suite, tralner ; 2 remorquer ;
aiypudAmTog ,0¢, ov *: pris a la guerre, prise de guerre

alyuodatovg féeminin, s’accorde avec mwollag < s e tpupels >
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mhelov , ov, ov, G mieiovog ': (4 sg mhetova / mheio ; NVA pl masc et fém : mieiovg , neutre
nheiw ) (comparatif de moldg) : plus abondant, plus grand, plus considérable, plus nombreux;
plus, davantage

xopilo ': (aor ékopica ;) : transporter, apporter, rapporter ; 3 amener avec soi, ramener;
aKpooTtOALOV , oV (10) : ornement de la poupe ou de la proue d’un navire, figure de proue
S10pOeipm ': ( drapdepd , diépOepa , Sdpbapka ; part pft diepbopkag , dicpbopkdroc ; aor
P : oiepbapnv, part pft P 01iepBapuévog ) : détruire

ond + G ' avec un vb passif : par ;
avtog , M, 0 "1 il, lui, elle (pr. de rappel) ;
Kpotém / kpotd ( aor ékpdtnoa ; part aor kpatijoog ;part pft P kexpotnuévog ) '+ A :
vaincre ; 2 ; I’emporter sur, vaincre, devenir maitre de, s’emparer de ;
1@V d1epBapuevaov O’ adtod Kol kexpatnuevav : I'ordre grec des participes doit étre
inversé en frangais. Logique différente des langues.
gl ' étre (impft : q (v ), RoOa, Qv , NUeV , Nt , Roav ; inf pr sivar, inf futur : EcecOor /
gooecOon ; impératif icOi ; part pr &v , dvtoc , ovsa , odong , 8v , dvtoc ) ; ot : il y a (ot
en téte de phrase = souvent : il 'y a) ; // expressions : 1 i + G : j’appartiens a, je suis le fils
de;
Yap ': car, en effet ;
oV , o0k , oVY , o0yi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif ; // expressions : 00 ... pOvov ... GAAO Kal... : non
seulement ... mais encore (mais aussi) ... ;
ghatTOV , 0V, ov (4 sg: éMatto NVA pl éhdttovg ) ': plus petit que (+G), moindre, inférieur
(en nombre ou en qualité)
ocuvauedTEPOL , oo : les uns et les autres ensemble, tous les deux ensemble
dwakootot, at, o : deux cents (G dakocimv )
2
6¢,1,6(Gov,ng o0 ; Gpldv)': prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ;
constr. : A 0¢ Aodpig 0 Zauiog ... mpoatifnot tovrois : ¢ (les choses que ..., ce que...),
sera développé par une série d’infinitives( « a savoir que ») avec pour verbes de
avAETY jusqu’a mpopépeabai, et sera COD du verbe principal yéypagpev.
Aobp1g , 100¢ (0) : Douris, nom d’un historien
2auog, a,ov : de Samos
eaoke ': dire, déclarer, affirmer, prétendre

amoyovog , amoyovov (0) : le descendant
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2: ajouter

TPOoTION

ovtog , abhtn , Todto (génitif pluriel tobtwv ) ': adj ce, cette ; // pr celui-ci, celle-ci, ceci;

aOAE® / OAG : jouer de la flite, jouer sur la flite (+ A)

elpeoia , ag (1) : airs qui rythment les battements de rames.

ghavve *: (Ad , Hhooo / Ehaca , EAfhaxa ) : faire avancer ; pousser sur les rames, ramer ;
101G éAavvovat : part pr substantivé

Xpvcsoyovog , ov (0) : Chrysogonos, nom d homme

moblovikng , ov (0) : le vainqueur aux Jeux Pythiques

kehedo ' (aor dkéhevoa ) 11 donner ’ordre de; 2 étre le chef des rameurs, qui donne la

cadence de rame ;

Kolnmiong , ov (0) : Callippide, nom d’homme

paywdia , ag (1) : la tragédie

VIOKPITIG , oD (0) : ’acteur

oTatog , 1,0V : qui tombe droit, sans plis ; / otatdg < s e yizawv> : tunique droite, sans plis ;

&votic , Euotidoc (1) : la xystide, tunique longue en étoffe fine que portent les femmes

élégantes, les acteurs, les athletes vainqueurs, etc.

dAoc ,m, o (v) ' autre ; / GAhog,n,ov (0, 1), ©0) ': le reste de ; GAlot (oi) : les autres; GAla ,mv

(t&): les autres choses, le reste, tout le reste ;

EVaymV10¢ , 0G, OV : qui convient aux compétitions des jeux publics ; propre aux combats, aux

jeux gymniques ou scéniques ; propre aux concours ;

auméyopon : +A : ( part pr dumeyouevog ) :étre enveloppé de, étre revétu de

KOopog , ov (0) *: la parure, I’équipement ;

iotiov , ov (10) : la voile

aAovpydc , 6¢, Ov : teint en pourpre

vavapyic , vavopyidog (1) : la vaisseau amiral

Tpoceépopat

: + D : se porter vers, s’approcher de ;

v , Mpévog (0) *: le port; pluriel au sens du sg fréquent ;

domep ': comme ( parfois annoncé par obvto) , de méme que ; donep + participe ou + G abs.
: comme si, comme c’est le fait de

gk / 8& + G ': I hors de, a partir de, provenant de, au sortir de, de

uédn , ng (M) : exces de boisson, ivresse

gmkopalo :s’avancer comme dans un comos ( cortége joyeux en I’honneur de Dionysos, ou

cortege de buveurs ivres ...)
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aorep éx uedns émrwualovrog : le participe au G, n’ayant pas de sujet exprime,
exprime l’indéterminé (« quelqu’un ») ; la comparaison concerne aussi bien les deux
artistes preécites, que le navire amiral suivi de toutes les trieres et prises de guerre.
obte ... o0te ... ' ni... ni...; ne pas ... et ne pas non plus ... ; (formes élidées : oGt ', 000 )
®edmopmnog , ov (0) : Théopompe (~376-323 av JC), historien grec
"E@opog , ov (0) : Ephore, historien grec du [Veme s. av J-C, écrivit une histoire
monumentale de la Gréce depuis [’invasion dorienne jusqu’en 341, en 30 volumes,
aujourd’hui entierement perdue.
Eevopdv , ®vtog (0) : Xénophon (~428-324 av JC), historien et polygraphe grec, disciple de
Socrate.
vpéoo ' (yphyo , Eypaya , yéypoaea ) : écrire , inscrire, citer ;
€lK0G , 070G (10) (cf €owka ) : ce qui est vraisemblable, logique ; // expr. : €ikdg (otv) :
c’est vraisemblable, logique ; eikdc €oTt ou €ik0¢ +infinitive : il est logique, naturel, normal
que... ;
limparfait §v a fréquemment une valeur conditionnelle, d’irréel du passé. Les
infinitifs qui suivent ont pour sujet sous-entendu tov AAki61001v.
obtwg ': ainsi, de cette maniére,
EVIPLOA® , @ : (inf aor évipveijoar ) : +D : se railler de, se moquer de , étre insolent envers ;
AOnvaiog, a, ov : adj et nom : Athénien
uetd + A (élidé : et ; ued’ devant esprit rude) ': aprés
ovyf , fic (M) %: 1 la fuite ; 2 Pexil
ovpeopd , cuueopdc ': I’événement (en général ficheux), circonstance, hasard, le malheur
10600T0¢ , TocOVT , Tocodtov ': 1 tel, de cette quantité : => si grand, aussi grand;; 2 autant
de ; aussi nombreux;
katépyopon *: ( karedevoouar , katijAbov , kareljAvOa. ; inf aor kabsiOciv ; part pr
KOTEPYOUEVOS ;)  Tentrer, revenir
GG ': mais, au contraire, bien au contraire; ( élidé : GAN’)
gkeivog / keivog , ékeivn , 0 1 pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette;
deidw ': ( detoouar , Edeioa., dedia / Sédoika. | part pft dedicwg ) ' craindre, redouter, avoir
peur de, €tre pris de terreur ; pft dedia / 6édowka: J’al peur, je crains
katdyopon *: (impft karyydunyv , 3°™ p sg kaziyero ; part aor MP xotoyOeic ) : aborder (une
cote) , accoster ;
npoTEPOV ... §| + inf': avant que, avant de

anofaive *: (dmopricopat , Grédny , dnoféénka ; part aor 4mobdg ) : débarquer (de + G)
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fout , oo , fotoo (opt. aor : 3°™ p sg : oTioLLy; inf et part : pr.ictvat , i6T4S. aor.

otijoat , otioag ) ': placer debout, dresser, élever; poster ; / formes intransitives. aor 2

Eatnv; inf aor 2 otiivon, part aor 2 otdG . pft Eotnka : a) s’établir, se placer, se placer debout,
se dresser, se fixer, s’arréter ; b) se tenir debout, étre debout ;
éni +G ' sur
KATAGTPOUO , KOTOGTPONATOG (T0) @ le pont (d 'un navire)
Evpuntorepog , ov (0) : Euryptolémos, nom d homme
Edportoieuov : le deuxieme accent est un accent d’enclise
&veytoc , ov (0) *: cousin germain
napey 1 ' (impft mopfv ; inf tapeivol ; part topdv ) : étre présent, étre 1a
@iloc, ov (0) ': I’ami
oikeiot, oikeiwv (oi) ': les gens de la famille ;
ovyvog , 1, 6V : nombreux ;
gxdéyopon : I recevoir ; 2 attendre ;
TOPOKaAE® , & % ( impf maperdlovy ; part pr mapokaldv , mapaxolovvrog ) :1 appeler prés de
soi, appeler, inviter
3
énei ': conj : quand, lorsque, dés que, aprés que ;
otpatnydc , od (0) ': le général ;
ovd¢ ': ne pas méme (élidé ovd’ )
Sokéw / dokd ': ( I6éw , E6ola, dédoyuar ; impf éddKovv ; pft 3™ p sg dédoktau ) : sembler,
paraitre
anovtho / anavi®d *: (part aor dnavtioog ) : aller a la rencontre de
avOpomog , avOpdmov (6) ': ’homme, 1’étre humain; au pl : les gens ;
npodg + A ': 1 vers, en direction de ; 2 contre ; 3 par rapport 4, en comparaison de;
ocuvtpéyw ( impft cuvétpeyov , inf aor cuvopauEly ) : courir ensemble, accourir
Bodw / Pod *: (impfé6owv ) : +A appeler en criant ; acclamer, célébrer ;
aondlopon : (impf nomalounv ) accueillir avec affection ou empressement, saluer avec joie ;
saluer avec amiti¢ (celui qu’on quitte), saluer ;
mopanéUno : ( impf mopércumov aor mopémeuya ) sescorter , faire cortege
ote@avom / otepavd *: ( impf éotepdvovy ) : couronner, donner une couronne
npdoeyn 2 *: (part pr mpooichv , mpooidvrog ) : s’approcher, s’avancer, venir
éatepavovy mpooiovies ! le frangais inverse les termes : « s approchaient pour le

couronner » . Logique différente des langues.
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un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

dovapar ' (Suvioouat , EdvvROny , dedvvnuat ) : pouvoir

npocépyopar *: ( mpooeleboouar / mpdoeyu , mpooijibov, mpoceiilvla ; inf aor npocelleiv )
avancer, approcher, s’avancer, s’approcher

dnwbev : adv. : de loin

Ocdopan / Osdpan *: (impft 3™ p pl £0e®dvTo ) : considérer, contempler

véoc , a, ov ': ( comp. vedtepoc ) nouveau, neuf, jeune ; / oi véot : les jeunes gens

deicvopu ' (detléw , Edeila , déderya impf 19 p sg édeirvov 3™ p pl £€8gikvocay ) : montrer,
faire voir

npéoPug , e % adj. : Agé, vieux; / comp. TpecPOTEPOC 0OV ;

4
Sakpow *: pleurer
yaipw ': se réjouir, étre heureux ;

(70) daxpvov, 1@ yaipovt : part neutres substantivés ; [’article o est rajouté par
Reiske ; pour des éleves du secondaire, je crois préférable de le maintenir.
oOMG , ToAewg (M) ': la cité
avakepdvvop : mélanger ; MP dvokepavvopar : ( pf avaxéxpouar , pl que pft 3°™ p sg :
avexéxporo ) : se méler, se mélanger a
uvAun , ng/ pveia , og (1) *: la mémoire , le souvenir de (+G)
gotoyia ,oc (1) *: le bonheur

2

mpdcbev “: auparavant, d’avant ;

atoynuoe , atoynuatog (to) : I'insuces, le malheur

2. réfléchir, se dire que, songer que (®¢)

Aoyilouat
Aoyilouévorg : datif d’intérét : pour eux qui songeaient, quand ils songeaient que... La
conjonction ¢ se rattache aussi a puviun

&G + vb conjugué (conjonction)' : que (complétif ; nuance subjective)

Gv ' particule indiquant I’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) ; avec

l’impartfait de I’indicatif, marque [’irréel;

YweeMa , Zikelog (1) : la Sicile

Stopaptéve *: (aor 2 Sujuaptov ) : se tromper complétement, échouer ;/ + G : se tromper

complétement sur, échouer a propos de;

¢, 11, Tt G Tvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ; // pr.

quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation : personne) ;




Plutarque Alcibiade chapitre 32 8

TPOGOOKA® , TPOGOOK®D (impft mpocedwrwv , aor wpocedoknoa. , part aor P : mpoadoknbeis ,
poaooxnvrog ; pr mpooookiw , @, rare ) 11 attendre ; 2 s’attendre a ; / P : €tre prévisible,
pouvoir étre attendu, pouvoir étre espéré ;
AV TPOTOOKNOEVTY : neutre
gkQevy® ( éxpevdlouar , écépvyov , éxkmépevya ) *: +A : échapper a ;
80 / €idw / 80 (édc, &, fédow, part aor édoag, édoavrog ) ': laisser
éaoovtog : participe a valeur conditionnelle : « s’ils avaient laissé ... »
éni + G ': alatéte de
tdte !: alors, & ce moment, autrefois;
npaypozo. , Tpoyudtov (td) ' 1 les affaires; 2 1’action ; 3 les affaires publiques;
dovapig , Suvauewng (1) ': la force, les forces, les troupes
el ': ¢’il est vrai que, puisque ;
viv ': maintenant , a présent, désormais
nopalopdave % ( wapalifyouor , mapélabov , mapsiinpa ; part aor : mapalafdv, v, ov )
1 prendre en main ; 2 recevoir(A) d’autrui (G), hériter de;
OMiyog , m, ov ' peu ; // expr. : OAlyov : peu, un peu, presque; OAiyov d&iv ' a peu de choses
pres, peu s’en faut ; OAiyov d€l + inf: il s’en faut de peu que ... ;
OAfyov oéovoay : expression personnelle correspondant a 64iyov o€l
gkninto ( éxmecoduar , ééneoov , éxmémtwroa ; inf pft éxmentwrévar ) *: + G étre exclu de, étre
chassé de ;
faracoa , Bardoonc (1) *: la mer
kotd + A ': dans toute 1’étendue de, dans, sur ;
YA, vic () ': la terre, la terre ferme;
uolig *: avec peine, difficilement ; a peine
npodiotelov , Tpoacteiov (10) : la banlieue, le faubourg
Kpotém / kpotd ( aor éxpdtnoa ; part aor kpatijoog ;part pft P kexpatnuévog ) ': + G : avoir
le pouvoir, avoir 1’autorité sur;

gatdv / avTov , E0vtod / adtod ' pr. réfléchi 3°™ p. (noter I'esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme;

otaclalm : €tre en lutte, lutter 'un contre I’autre, étre divisé par des dissensions
Aompdc , &, 6v : affligeant, importun, facheux ; déplorable, minable ;

Aetyavov , Aewydvovu (10) : ce qui reste, ce qui subsiste ; pl : les restes, les ruines ;

Tomewvdg , 1, Ov *: bas, sans grandeur, dégradé ;
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aviotn % ( dvaotijoos : inf aor a sens actif ; GVaGTAGOG , dvaoTioavtog : part aor d sens
actif) : relever, faire lever;
9 /4 \ 4 3 7 4 \ /4 1. : . \ r
0V HOVOV (U1 HOVOV)... GAAG...kal ( 0€ kol ) ': non seulement ... mais aussi ; TO KPATOG
anodidout ( pft : dmodédwra ) ': rendre, restituer
neCh adv. : sur terre ;
VikGo / vikd ': vaincre
anodeikvout % I montrer; 2 faire devenir, rendre ( + A4 et participe accordé a I’A);

4

movToyod “: partout

Vocabulaire alphabétique :

Abnvaioc, a, ov : adj et nom : Athénien

aiyudAmtog ,0¢, ov *: pris a la guerre, prise de guerre

aKpooTOALOV , OV (10) : ornement de la poupe ou de la proue d’un navire, figure de proue
AAPLaong , ov (0) : (V Alkipradn ) Alcibiade (450-404, neveu de Peéricles, était de la
famille des Alcméonides; homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti
démocratique; disciple de Socrate)

aAAG ': mais, au contraire, bien au contraire; ( élidé : GAN’)

dAhog , m, o (v) ': autre ; / GAhoc,n,0v (0, 1), T0) ': le reste de ; &Ahot (oi) : les autres; Ak ,ov
(t&): les autres choses, le reste, tout le reste ;

aiovpydc , 6g, Ov : teint en pourpre

auméyopon : +A : ( part pr dumeyouevog ) :étre enveloppé de, étre revétu de

Gv ' particule indiquant I’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) ; avec
l’impartfait de I’indicatif, marque l’irréel;

avayo *: (aor A : dviyoyov ; part. aor : dvoyoy®v ; aor. P : avijydnv ) : I conduire ; amener
vers le haut ; 2 conduire en haute mer, emmener au large ; / M et P gagner le large
avakepdvvop : mélanger ; MP dvoxepavvopar : ( pf avaxéxpouar , pl que pft 3°™ p sg :
avekéxpato ) : se méler, se mélanger a

aveytdc , ov (0) *: cousin germain

avOpwnog , avOpmdnov (0) ': ’homme, 1’étre humain; au pl : les gens ;

aviotnu % (dvaotijoor : inf aor a sens actif ; GVaGTAGOG , dvactiioaviog : part aor da sens
actif) : relever, faire lever;

amovtao / dnovid *: (part aor dmavticog ) : aller a la rencontre de

anofaive *: (dmopricopat , Grédny , dnoféénka ; part aor 4mobdg ) : débarquer (de + G)
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amoyovog , amoyovov (0) : le descendant

amodeicvopu % 1 montrer; 2 faire devenir, rendre ( + 4 et participe accordé a I’A );
anodido ( pft : drodédwra ) ': rendre, restituer

dnwbev : adv. : de loin

aomalopon : ( impf omoalounv ) accueillir avec affection ou empressement, saluer avec joie ;
saluer avec amiti¢ (celui qu’on quitte), saluer ;

domic , donidog (1)) *: le bouclier

Attikdg , 1, Ov : Attique, de I’ Attique

atoynue , atoynpatog (to) : I'insuces, le malheur

avAém / aOA® : jouer de la fllte, jouer sur la flate (+ A)

avtdg, i, 6 ' il, lui, elle (pr. de rappel) ;

Bodw / Bod *: (impfé6owv) : +A appeler en criant ; acclamer, célébrer ;
Bovropar ': ( BovArcopat , £6ovAnOny , BeBovAnuot ) vouloir

Yap ': car, en effet ;

YA, vic () ': la terre, la terre ferme;

ypaow ' (yphyo , Eypoya , yéypaga ) : écrire , inscrire, citer ;

*: pleurer

daKPL®
8¢ (employé seul) ': 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors

deidw 1 ( detoouar , Edcioa, dedia / dédoika. ; part pft dediwe ) ': craindre, redouter, avoir
peur de, étre pris de terreur ; pft dedio / d€dowka: j’ai peur, je crains

deicvopu ' (deiléw , Edeila , déderya impf 17 p sg &deirvov 3™ p pl £€8¢ikvocay ) : montrer,
faire voir

dwkodciot, at, o : deux cents (G dakociwv )

Stopaptéve *: (aor 2 dujuaptov ) : se tromper complétement, échouer ;/ + G : se tromper
complétement sur, échouer a propos de;

S10pOeipm ': ( drapdepd , Siépdepa , Sdpbapka ; part pft diepbopkag , dicpbopkdroc ; aor
P : oiepbapnv, part pft P 01iepBapuévog ) : détruire

dokém / dokd ': (ddw , Edola , dédoyuar ; impf éddkovv ; pft 3™ p sg dédokrar ) : sembler,
paraitre

Aodpig , 100¢ (0) : Douris, nom d’un historien

Sdovapar ' (Suvicouat , EdvviOny , dedvvnuat ) : pouvoir

dovaug , duvaueng (1)) ': la force, les forces, les troupes

EonTov / avToVv , Eavtod / otod ' pr. réfléchi 3°™ p. (noter I'esprit rude) : lui-méme, elle-
9

méme, soi-méme;
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86w / ldw / 80 (8dg, éd ; fédow; part aor édoag, édoavrog ) ': laisser
ei ': 8%l est vrai que, puisque ;

€1K0G , 0T0¢ (10) (¢f ok ) : ce qui est vraisemblable, logique ; // expr. : ikdg (€otv) :
c’est vraisemblable, logique ; eikdg €Tt ou €ikd¢ +infinitive : il est logique, naturel, normal
que... ;

gl ' étre (impft : q (v ), RoOa, Qv , NUeV , Nt , Roav ; inf pr sivar, inf futur : EcecOor /
gooecOon ; impératif icOi ; part pr &v , dvtoc , ovsa , odong , 8v , dvtoc ) ; ot : il y a (ot
en téte de phrase = souvent : il 'y a) ; // expressions : 1 i + G : j’appartiens a, je suis le fils
de;

eipecia , ag (1) : airs qui rythment les battements de rames.

gk / 8& + G ': I hors de, a partir de, provenant de, au sortir de, de

gkdéyopan : I recevoir ; 2 attendre ;

gkeivog / keivog , ékeivn , 0 1 pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette;

gxminto ( éxmecoduar , écéneoov , éxméntwra ; inf pft éxmertwrévar ) *: + G étre exclu de, étre
chassé de ;

gxeevyo ( Expedlouar , é&puyov , éxmépevya ) *: +A @ échapper a ;

gNatTov , v, ov (A4 sg: éMattew NVA pl éMdttovg ) ': plus petit que (+G), moindre, inférieur
(en nombre ou en qualité)

ghodvo *: (€MD , Hlaoa / Ehoca , EMlaxa ) : faire avancer ; pousser sur les rames, ramer ;
EVaymv1og , 0G, OV : qui convient aux compétitions des jeux publics ; propre aux combats, aux
jeux gymniques ou scéniques ; propre aux concours ;

EVIpLOA® , & : (inf aor évipveijoar ) : +D : se railler de, se moquer de , étre insolent envers ;
énei ': conj : quand, lorsque, dés que, aprés que ;

gni + G ' 1sur;2alatéte de

gmkoudlom :s’avancer comme dans un cOmos ( corteége joyeux en [’honneur de Dionysos, ou
cortege de buveurs ivres ...)

gt ' encore

Evpuntorepog , ov (0) : Euryptolémos, nom d’homme

gotoyia ,o¢ (1) *: le bonheur

EPEAK® : tirer ; // M. épéhcopan : 1 tirer a sa suite, tralner ; 2 remorquer ;

"E@opog , ov (0) : Ephore, historien grec du [Veme s. av J-C, écrivit une histoire
monumentale de la Gréce depuis l'invasion dorienne jusqu’en 341, en 30 volumes,

aujourd’hui entierement perdue.

%61 ': dés lors, désormais
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faracoa , Bardoonc (1) *: la mer
Ocdopan / Osdpan *: (impft 3™ p pl £0e®dvTo ) : considérer, contempler
®edmoumog , ov (0) : Théopompe (~376-323 av JC), historien grec

fout , oo , éotooa (opt. aor : 3°™ p sg : oTAoELLY; inf et part : pr.ictaval , i6T4g. aor.

otficot, otioag ) ': placer debout, dresser, élever; poster ; // formes intransitives. aor 2
Eatnv; inf aor 2 otiivon, part aor 2 ot . pft Eotnka : a) s’établir, se placer, se placer debout,
se dresser, se fixer, s’arréter ; b) se tenir debout, étre debout ;

iotiov, ov (10) : la voile

KaAlmnidng , ov (0) : Callippide, nom d’homme

katd + A ': dans toute 1’étendue de, dans, sur ;

katdyopon *: (impft karyydunv , 3°™ p sg kaiyero ; part aor MP kotoyOeic ) : aborder (une
cote) , accoster ;

KOTAGTPOUA , KATACTPONOTOS (T0) : le pont (d 'un navire)

katépyouon *: ( karedevoouar , katijAbov , kareljivOa. ; inf aor kabsiOeiv ; part pr
KOTEPYOUEVOS ;)  Tentrer, revenir

kehebo ' (aor ékélevoa ) 11 donner ’ordre de; 2 étre le chef des rameurs, qui donne la
cadence de rame ;

Kouilw ': (aor ékéuioa ;) : transporter, apporter, rapporter ; 3 amener avec soi, ramener;
Koopéw / kooud *: (part. pft P kexoounuévoc , 1, ov) : I munir; 2 parer, orner ;

KOGHOG , 0V (0) °: la parure, I’équipement ;

Kpotéw / kpotd ( aor éxpdrnoa ; part aor kpotijoag ;part pft P kexpatnuévog ) ' 1+ A :
vaincre ; 2 ; I’emporter sur, vaincre, devenir maitre de, s’emparer de ; / +G . avoir le
pouvoir, avoir I’autorité sur;

KOKA® : adv. : tout autour

Aapupov , Aaevpov (10) : 1 la ou les dépouilles ; 2 au pl : les prises, le butin ; 3 le pillage ;
Aetyavov , Aenydvov (10) : ce qui reste, ce qui subsiste ; p/ : les restes, les ruines ;

v , Mpévog (0) *: le port; pluriel au sens du sg fréquent ;

2

AoyiCopon *: réfléchir, se dire que, songer que (®g)

Ampog , 4, Ov : affligeant, importun, ficheux ; déplorable, minable ;
udAlov ': plus, davantage

uédn , ng (M) : exces de boisson, ivresse

pév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part

netd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': aprés

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;
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wiun , e/ pveia, ac (M) *: la mémoire , le souvenir de (+G)

nolg *: avec peine, difficilement ; a peine

vawapyic , vavapyidog (1) : la vaisseau amiral

véog , o, ov ': ( comp. vedtePOG ) nouveau, neuf, jeune ; / ol véot : les jeunes gens
vikbo / vikd ': ( pft veviknio ; part pft : veviknkg ) : vaincre, étre victorieux, surpasser
vdv ': maintenant , a présent, désormais

Eevopdv , ®vtog (0) : Xénophon (~428-324 av JC), historien et polygraphe grec, disciple de
Socrate.

&votig , Euotidog (1) : la xystide, tunique longue en étoffe fine que portent les femmes
eélégantes, les acteurs, les athletes vainqueurs, etc.

oikeiot , oikeiwv (oi) ': les gens de la famille ;

*: adv. a la maison (sans mvr) ;

oikot
297 1. . Y . Y S T

OAlyog, m, ov ': peu ; // expr. : dAyov : peu, un peu, presque; OAiyov d€iv ': a peu de choses
pres, peu s’en faut ; OAiyov o€l + inf: il s’en faut de peu que ... ;

Opbio / 6pd ': ( Syopan , gidov , E6paca / Edpaxa ; inf aor : ISEWV , part aor d&v , impft :
£opdv ) : voir // P opéopon / Opdpon , ( dpbicouar , denv , édpouat / duuar ; inf aor
a@bijvar ; part aor P 69Belg , dpBévtog ) : étre vu

6¢,%,8(Gov,MNg 00 ; Gpldv) ' prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ;

oV , o0k , oVY , o0yi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif ; // expressions : 00 ... pOvov ... GAAO Kal... : non
seulement ... mais encore (mais aussi) ... ;

5 r \ 4 3 7 4 \ r 1. : s . \ r
0V HOVOV (U1 HOVOV)... GAAG...kal ( 0€ kai ) ': non seulement ... mais aussi ; TO KpATOG
o0d¢ ': ne pas méme (élidé 008’ )

o ,, 1. s . r1e 37 . oy a7
oU1¢ ... 00T ... @ ni... ni...; ne pas ... et ne pas non plus ... ; (formes élidées : obt ', 000 ")
obtog , abtn , todto (génitif pluriel tovtwv ) ': adj ce, cette ; // pr celui-ci, celle-ci, ceci;
obtwg ': ainsi, de cette maniére,

novtayod *

: partout

TapoKaAE® , @ *: (impf mopexdlovv ; part pr mapoxoldy , Tapakalodvrog ) : appeler prés de
soi, appeler, inviter

nopalopdave % ( wapalifyouor , mapélabov , mapsiinpa ; part aor : mapalafdv, v, 6v ) :
1 prendre en main ; 2 recevoir(A) d’autrui (G), hériter de;

nopanéune : ( impf ropémeunov aor mopsmeuya ) ‘escorter , faire cortége

napeyn 1 ' (impft mapfv ; inf mapeivon ; part mapdv ) : étre présent, étre la

nelhy adv. : sur terre ;



Plutarque Alcibiade chapitre 32 14

mhelov , ov, ov, G mieiovog ': (4 sg mhetova / mheio ; NVA pl masc et fém : mieiovg , neutre
nheiw ) (comparatif de moldg) : plus abondant, plus grand, plus considérable, plus nombreux;
plus, davantage

no0¢w / mob® *: désirer ce qu’on n’ a pas ; désirer ardemment ;

TOAEMOG , ToAepiov (6) ': Iennemi

oMG , mokewg (1)) ' la cité

noMtng , ov (0) ': le citoyen, le concitoyen

TOADG , TOAAY] , TOAD "2 (G moAAOD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant

npaypozo. , Tpoyudtov (td) ' 1 les affaires; 2 1’action ; 3 les affaires publiques;

npéoPuc , g % adj. : agé, vieux; / comp. mpecPitepoc ,a,0v ;

npodiotelov , tpoacteiov (10) : la banlieue, le faubourg

npodg + A ': 1 vers, en direction de ; 2 contre ; 3 par rapport 4, en comparaison de;
TPOGOOKA® , TPOGOOKD (impft TpocedwkwV , aor mpooedoknoa. , part aor P : mpocooknbeig,
poaooxnevrog ; pr mpooookéw , @, rare ) 11 attendre ; 2 s’attendre a ; / P : étre prévisible,
pouvoir étre attendu, pouvoir étre espéré ;

npdoey 2 *: (part pr mpooichv , mpooidvrog ) : s’approcher, s’avancer, venir

npocépyopar *: ( mpooeisboouar / mpdoeyu , mpocijibov, npoceiilvbo. ; inf aor npocelOsiv ) :

avancer, approcher, s’avancer, s’approcher

npodcbev % auparavant, d’avant ;
npootiOnu *: ajouter
npocpépopot *: + D : se porter vers, s’approcher de ;

npbdtepov ... §| + inf': avant que, avant de

moblovikng , ov (0) : le vainqueur aux Jeux Pythiques

Yauog, a,ov : de Samos

SwceMoa , Zikelog (1) : la Sicile

otaclalo : €tre en lutte, lutter 'un contre I’autre, étre divisé par des dissensions

ototdc , 1,0V : qui tombe droit, sans plis ; / 6tatdg < s e yirwv> : tunique droite, sans plis ;
otepavom / otepavd *: ( impf éotepdvovy ) : couronner, donner une couronne

otpatnydc , od (0) ': le général ;

ovppopd , cuueopdc ': I’événement (en général ficheux), circonstance, hasard, le malheur
ocuvauedTEPOL , oo : les uns et les autres ensemble, tous les deux ensemble

ocuvtpéyw ( impft cuvétpeyov , inf aor cuvdpapelv ) : courir ensemble, accourir

ovyvog , M, 6V : nombreux ;
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tomewvdg , 1, Ov *: bas, sans grandeur, dégradé ;

1e 1 toujous enclitique et post-posé : et ; 1€ ... Koi '

alafois ... et ...
e, 1, 1 G tvog / tov ' (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ; / pr.

quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation : personne) ;

TocoVTaKS : tant de fois

1060070¢ , TocoVT , Tocodtov ': 1 tel, de cette quantité : => si grand, aussi grand;; 2 autant
de ; aussi nombreux;

t6te ': alors, & ce moment, autrefois;

Tpaywdia , ag (1) : la tragédie

pPNC , TPWPovG (V) % la tricre (vaisseau qui comporte trois rangs de rameurs)

ond + G ': avec un vb passif: par ;

VIoKpPITNG , oD (0) : ’acteur

eaoke ': dire, déclarer, affirmer, prétendre
eiloc, ov (0) ': I’ami

ovyn , fic () %: 1 la fuite ; 2 I’exil

Yaipw !

: se réjouir, étre heureux ;

Xpvcsodyovog , ov (0) : Chrysogonos, nom d’homme

&G + vb conjugué (conjonction)' : que (complétif ; nuance subjective)

donep - comme ( parfois annoncé par obvtw) , de méme que ; donep + participe ou + G abs.

: comme si, comme c¢’est le fait de

Vocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
GALé ': mais, au contraire, bien au contraire; ( élidé : GAN)
dAoc ,m, o (v) ' autre ; / GAhog,n,ov (0, 1), ©0) ': le reste de ; GAlot (oi) : les autres; GAla ,mv
(t&): les autres choses, le reste, tout le reste ;
Gv ' particule indiquant I’éventualité, ou le conditionnel (ne se traduit pas) ; avec
l’impartfait de I’indicatif, marque [’irréel;
&vOpomog , avOpdmov () ': ’homme, 1’étre humain; au pl : les gens ;
anodido ( pft : drodédwra ) ': rendre, restituer
avtdg, i, 6 ' il, lui, elle (pr. de rappel) ;
Bovropar ': ( BovArcopat , £6ovAnny , BeBovAnuot ) vouloir
Yap ': car, en effet ;

Y, yiic () ': la terre, la terre ferme;
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Tpaow ' (yphyo , Eypaya , yéypaga. ) : écrire , inscrire, citer ;

8¢ (employé seul) ': 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors

deidw 1 ( detoouar , Edcioa, dedia / dédoika. ; part pft dediwe ) ': craindre, redouter, avoir
peur de, étre pris de terreur ; pft dedio / d€dowka: j’ai peur, je crains

deicvopu ' ( deiléw , Edeila , déderya impf 19 p sg &deirvov 3™ p pl £€8¢ikvocay ) : montrer,
faire voir

S10p0eipm ': ( d1apOepd , Si1épOeipa , SdpOapka ; part pft diepbopkag , dicpbopkdtoc ; aor
P : o1epOapnv; part pft P dtepBappévog ) : détruire

Sokéw / dokd ': ( I6éw , E6ola, dédoyuar ; impf édKovv ; pft 3™ p sg dédoktau ) : sembler,
paraitre

Sdovapar ' (Suvicouat , EdvvROny , dedvvnuat ) : pouvoir

dovaug , duvaueng (1)) ': la force, les forces, les troupes

£antdv / avTov , Eavtod / adtod ' pr. réfléchi 3°™ p. (noter I'esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme;

80 / €ido / & (édc, éa ; fédow, part aor édoag, édoavrog ) ': laisser

el ': ¢’il est vrai que, puisque ;

gl ' étre (impft : q (v ), NoOa , Qv , NUEV , Nt , Roav ; inf pr eivar, inf futur : EcecOor /
gooecOar ; impératif o0 ; part pr &v , dvtoc , oboa , obong , v, dvtoc ) ; éoti : il y a (Eott
en téte de phrase = souvent : il 'y a) ; // expressions : 1 iy + G : j’appartiens a, je suis le fils
de;

gk / €€ + G ': I hors de, a partir de, provenant de, au sortir de, de

gkeivog / keivog , ékeiv, 0 1 pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette;

g\atTOV , 0V, ov (4 sg: éMatto NVA pl éhdttovg ) ': plus petit que (+G), moindre, inférieur
(en nombre ou en qualité)

': conj : quand, lorsque, dés que, aprés que ;

gmet
éni +G': 1sur;2alatéte de

gt ' encore

fon ': dés lors, désormais

fout , otow , oo (opt. aor : 3°™ p sg : oTioLwey; inf et part : pr.ictavat , i6T4S. aor.

otijoat , otioag ) ': placer debout, dresser, élever; poster ; / formes intransitives. aor 2

oy, inf aor 2 otiivon, part aor 2 otdG . pft Eotnka : a) s’établir, se placer, se placer debout,
se dresser, se fixer, s’arréter ; b) se tenir debout, étre debout ;

kotd + A ': dans toute 1’étendue de, dans, sur ;
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kehedo ' (aor dkéhevoa ) 11 donner ’ordre de; 2 étre le chef des rameurs, qui donne la
cadence de rame ;

xouilw ': (aor ékdioa ;) : transporter, apporter, rapporter ; 3 amener avec soi, ramener;
Kpatém / kpotd ( aor ékpdtnoo ; part aor kpatijoag ;part pft P kexpatnuévog ) ' 1+ A :
vaincre ; 2 ; I’emporter sur, vaincre, devenir maitre de, s’emparer de ; // +G : avoir le
pouvoir, avoir I’autorité sur;

udAlov ': plus, davantage

pév ... 8¢ ... ': d’une part ... d’autre part

netd + A (élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude) ': aprés

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

véog , a, ov ' ( comp. vedtepoc ) nouveau, neuf, jeune ; / oi véot : les jeunes gens

VIKG® / Vik® ': ( pft veviknko ; part pft : veviknkag ) : vaincre, étre victorieux, surpasser
viv ': maintenant , a présent, désormais

oikeiot , oikeiwv (oi) ': les gens de la famille ;

OMiyoc ,m, ov ': peu ; // expr. : OAiyov : peu, un peu, presque; OAlyov d¢iv ': a peu de choses
pres, peu s’en faut ; OAiyov o€l + inf: il s’en faut de peu que ... ;

opam / 0pd ': (dyopor, gidov , £dpaxa / Edpaka ; inf aor : ideiv , part aor i®dv , impft :
gopdv ) : voir // P dpéopon / opdpar, ( dpbicouar , dednv , édpauor / dupar ; inf aor

)

a@bijvar ; part aor P 090gis , d0p0évtog ) : étre vu

6¢,%,6(Gov, NG 00 ; Gpl dv) ' prrelatif: qui, que, quoi, dont efc.; lequel ;

ov , 00K , oVY , 0Oyl (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ; devant un participe, se
traduit souvent par : sans + infinitif ; // expressions : 0V ... LOVOV ... GAAG KOi... : non
seulement ... mais encore (mais aussi) ... ;

oV povov (Ut povov)... dARG...kai ( 8¢ koi ) ': non seulement ... mais aussi ; 10 kparog

o0d¢ ': ne pas méme (élidé ovd’ )

obte ... obte ... ' ni... ni...; ne pas ... et ne pas non plus ... ; (formes élidées : ot ', 000 ")
ovtoc , avtn , todto (génitif pluriel tovtwv ) ': adj ce, cette ; // pr celui-ci, celle-ci, ceci;
obtw¢ ': ainsi, de cette maniére,

napeyn 1 ' (impft mapfv ; inf mapeivon ; part mapdv ) : étre présent, étre la

mAeiov , ov, ov, G Theiovog ': (4 sg mheiova / mhelw ; NVA pl masc et fém : mheiovg, neutre
nAeio ) (comparatif de moldg) : plus abondant, plus grand, plus considérable, plus nombreux;
plus, davantage

TOAEMOG , ToAepiov (6) ' Iennemi

oMG , mokewg (1)) ': la cité
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moMg , ov (0) ': le citoyen, le concitoyen

oAOG , TOAAY , ToAD ': (G moALoD , TOAARG , ToALOD ) : nombreux, beaucoup de, en grand
nombre ; grand, abondant

npayuato , Tpayudtmv (té) ': 1 les affaires; 2 action ; 3 les affaires publiques;

npodg + A ': 1 vers, en direction de ; 2 contre ; 3 par rapport 4, en comparaison de;
npdtepov ... §| + inf': avant que, avant de

otpatnydc , od (0) ': le général ;

oLUEOPG , cuugopdc ' I’événement (en général ficheux), circonstance, hasard, le malheur

1e ': toujous enclitique et post-posé : et ; te ... xai': alafois ... et ...

e, 1, 1 G tvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; un certain ; / pr.

quelqu’un, quelque chose, on ; (avec une négation : personne) ;

1060010¢ , TocadTn , Tocodtov ' I tel, de cette quantité : => si grand, aussi grand;; 2 autant

de ; aussi nombreux;

1

tote : alors, a ce moment, autrefois;

ond + G ': avec un vb passif: par ;

¢aokw ': dire, déclarer, affirmer, prétendre
¢ilog, ov (0) ': I'ami

yaipw !

: se réjouir, €tre heureux ;
®¢ + vb conjugué (conjonction)' : que (complétif ; nuance subjective)
domep ': comme ( parfois annoncé par obvto) , de méme que ; donep + participe ou + G abs.

: comme si, comme c’est le fait de

Fréquence 2 :
aviotnu *: (‘dvaotijoou : inf aor a sens actif ; GVaGTAGOG , dvaoTiooavtog : part aor d sens
actif) : relever, faire lever;
amodeicvop % 1 montrer; 2 faire devenir, rendre ( + 4 et participe accordé a I’A );
fdrhocoa , Bardoong (1)) %: la mer

%: réfléchir, se dire que, songer que (OQ)

AoyiCopan
nopakoré® , & % (impf mapexdlovy ; part pr mopaxeldv , mapoxalodvrog ) : appeler prés de
soi, appeler, inviter

TopoAapubave = ( wapoaiijyouar , rapélabov , mopeidnpa ; part aor : mapolofdv, v, ov ) :
1 prendre en main ; 2 recevoir(A) d’autrui (G), hériter de;

npéoPug , g % adj. : Agé, vieux; / comp. TpecPiTEPOC 0OV ;
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npocépyopar *: ( mpooelsboouar / mpdoeyu , mpocijibov, mpocelilvlo. ; inf aor npocelOeiv ) :
avancer, approcher, s’avancer, s’approcher

2

npdobev “: auparavant, d’avant ;

*: ajouter

TPOoTION
PMPNG , TPMPovG (V) : la triére (vaisseau qui comporte trois rangs de rameurs)

ovy , fic (M) %: 1 la fuite ; 2 Pexil

Fréquence 3 :
avayo *: (aor A : dviyoyov ; part. aor : dvoyoyav ; aor. P : avijydnv ) : I conduire ; amener
vers le haut ; 2 conduire en haute mer, emmener au large ; / M et P gagner le large
anovtho / dnavid *: (part aor dnavtioog ) : aller a la rencontre de
domic , domidog (M) *: le bouclier
Bodw / Bod *: (impfé6owv) : +A appeler en criant ; acclamer, célébrer ;
Stapaptéve *: (aor 2 Sujuaptov ) : se tromper complétement, échouer ;/ + G : se tromper
complétement sur, échouer a propos de;
gxminto ( ékmecovuar , é&émecov , éxmémrwra ; inf pft éxrerrwrévar ) *: + G étre exclu de, étre
chassé de ;
ghavve *: (EAd , Hhooo / Ehaca , EAjhaxa ) : faire avancer ; pousser sur les rames, ramer ;
Ocdopan / Osdpan *: (impft 3™ p pl §0e®dvto ) : considérer, contempler
katdyopon *: (impft karnydunv , 3 p sg kaxijyeto ; part aor MP katoyOeic ) : aborder (une
cote) , accoster ;
katépyopon *: ( karedevoouar , katijAbov , kareljivOa. ; inf aor kabsiOeiv ; part pr
KOTEPYOUEVOS ;)  Tentrer, revenir
Kooué® / koou® *: (part. pft P xekoopnuévog , m, ov) : 1 munir; 2 parer, orner ;
KOopog , ov (0) *: la parure, I’équipement ;
3

oikol °: adv. a la maison (sans mvt) ;

npdéoeyn 2 *: (part pr mpooichv , mpocidvrog ) : s approcher, s’avancer, venir

3. + D : se porter vers, s’approcher de ;

TPOGPEPOLLOL
otepavom / otepavd *: ( impf éotepdvovy ) : couronner, donner une couronne

Tomewvdg , 1, 6v *: bas, sans grandeur, dégradé ;

Fréquence 4 :
aiyudAmtog ,0¢, ov *: pris a la guerre, prise de guerre

aveyidg , ov (0) *: cousin germain
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anopaiveo *: (dmoPrcopar , dnébny , dmofEnka ; part aor amodag ) : débarquer (de + G)

Saxpow *

: pleurer

gkeeOym ( éxpevlouar , éépvyov , éxmépevya ) *: +A : échapper a ;
gotoyia ,0¢ (1) *: le bonheur

apny , Muévog (0) *: le port; pluriel au sens du sg fréquent ;
wiun , e/ pveia, ac (V) *: la mémoire , le souvenir de (+G)
noAc *: avec peine, difficilement ; a peine

4

movToyod “: partout

no0¢m / moO® *: désirer ce qu’on n’ a pas ; désirer ardemment ;

Ne pas apprendre :
Abnvaioc, a, ov : adj et nom : Athénien
aKpooTOALOV , oV (16) : ornement de la poupe ou de la proue d’un navire, figure de proue
AACPLaong , ov (0) : (V Alkipradn ) Alcibiade (450-404, neveu de Peéricles, était de la
famille des Alcméonides;, homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti
démocratique; disciple de Socrate)
alovpydc , 6g, Ov : teint en pourpre
auméyopon : +A : ( part pr dumeyouevog ) :étre enveloppé de, étre revétu de
avakepdvvop : mélanger ; MP dvoxepavvopar : ( pf avaxéxpouar , pl que pft 3°™ p sg :
avekéxpato ) : se méler, se mélanger a
amoyovog , amoyovov (0) : le descendant
GrmOev : adv. : de loin
acmalopon : ( impf omoalounv ) accueillir avec affection ou empressement, saluer avec joie
saluer avec amitié (celui qu’on quitte), saluer ;
ATTIKOG , M, OV : Attique, de I’ Attique
atoynuo , atoynuatog (to) : I'insuces, le malheur
aOAE® / OAG : jouer de la flite, jouer sur la flite (+ A)
dwokodciot, at, a : deux cents (G dakociwv )
Aodpig , 100 (0) : Douris, nom d’un historien
€lK0OG , 0T0¢ (10) (cf owka ) : ce qui est vraisemblable, logique ; // expr. : ikdg (€otv) :
c’est vraisemblable, logique ; €ikdc €oTt ou €iko¢ +infinitive : il est logique, naturel, normal
que... ;
eipecia , ag (1) : airs qui rythment les battements de rames.

gxdéyopan : I recevoir ; 2 attendre ;

20

3
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EVaymviog , 0G, oV : qui convient aux compétitions des jeux publics ; propre aux combats, aux
jeux gymniques ou scéniques ; propre aux concours ;

EVIPLOA® , @ : (inf aor évipveijoar ) . +D : se railler de, se moquer de , étre insolent envers ;
gmkopalo :s’avancer comme dans un comos ( cortége joyeux en I’honneur de Dionysos, ou
cortege de buveurs ivres ...)

Evpuntorepog , ov (0) : Euryptolémos, nom d’ homme

EPEAK® : tirer ; // M. épélopan : 1 tirer a sa suite, tralner ; 2 remorquer ;

"Epopog , ov (0) : Ephore, historien grec du [Veme s. av J-C, écrivit une histoire
monumentale de la Gréce depuis ’invasion dorienne jusqu’en 341, en 30 volumes,
aujourd’hui entierement perdue.

®edmoumog , ov (0) : Théopompe (~376-323 av JC), historien grec

iotiov, ov (10) : la voile

KaAlnnidng , ov (0) : Callippide, nom d’homme

KATAGTPOUO , KOTAGTPONATOG (T0) : le pont (d 'un navire)

KOKA® : adv. : tout autour

Aapupov , Aaevpov (10) : 1 la ou les dépouilles ; 2 au pl : les prises, le butin ; 3 le pillage ;
Aetyavov , Aewyavou (10) : ce qui reste, ce qui subsiste ; pl : les restes, les ruines ;

Aompdc , &, 6v : affligeant, importun, facheux ; déplorable, minable ;

uédn , ng (M) : exces de boisson, ivresse

vavapyic , vavopyidog (1) : la vaisseau amiral

Eevopdv , ®vtog (0) : Xénophon (~428-324 av JC), historien et polygraphe grec, disciple de
Socrate.

&votic , Euotidoc (1) : la xystide, tunique longue en étoffe fine que portent les femmes
élégantes, les acteurs, les athletes vainqueurs, etc.

TaponEUn® : ( impf mopémeumov aor mopEmeuya ) escorter , faire cortége

nelhy adv. : sur terre ;

TpodoTeloV , Tpoacteiov (T6) : la banlieue, le faubourg

TPOGOOKA® , TPOGOOK® (impft mpocedwxrwy , aor wpooeddknaa. , part aor P : mpocdoknleis ,
PocooknBevtog ; pr mpocdokéw , @, rare ) 11 attendre ; 2 s’attendre a ; / P : étre prévisible,
pouvoir étre attendu, pouvoir étre espéré ;

moblovikng , ov (0) : le vainqueur aux Jeux Pythiques

2auog, a,ov : de Samos

YweeMa , Zikelog (1) : la Sicile

otaclalm : €tre en lutte, lutter 'un contre I’autre, étre divisé par des dissensions
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ototdc , N,0V : qui tombe droit, sans plis ; / 6tatdg < s e yirwv> : tunique droite, sans plis ;
oLVaPPOTEPOL , a1,a : les uns et les autres ensemble, tous les deux ensemble

ocuvtpéyw ( impft cuvétpeyov , inf aor cuvopauely ) : courir ensemble, accourir

ovYvoG , 1, OV : nombreux ;

TocoVTaKS : tant de fois

Tpoy®dia , ag (1) : la tragédie

VIOKPITNG , oD (0) : ’acteur

Xpvcsoyovog , ov (0) : Chrysogonos, nom d’homme
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Comparaison de traductions :

(...) €l vOV TV oMY maparafav OAiyov déovoay Ekmentwkéval TG Oaldoong, Kot YRV 08
UOMG TMV TPoaoTEIDV KpaTodoav, avTV 68 TPOg EaVTNV oTactdlovcay, EK ATPaAV £Tt
Aewybvaov Kol Tomevdy dvastnoag oV povov thg Boldoong 10 Kpatog Amodédmrey, AAAY Kol

el viIk®Gav Amodeikvuot TovTayod ToUG TOAEUIOVC.

Robert Flaceliere et Michel Bizos, Vuibert 1963 :
(...) puisque maintenant, ayant pris en charge une cité presque évincée de son empire
maritime, sur terre a peine maitresse de ses faubourgs et, de plus, divisée contre elle-méme, il
’avait relevée du sol ou elle gisait comme une triste ruine pour lui restituer la domination de
la mer et méme, sur terre, la rendre en tous lieux victorieuse de ses ennemis.

Robert Flaceliere et Emile Chambry, Les Belles Lettres 1964 :
(...) puisque a présent, ayant pris en charge la ville presque chassée de la mer, sur terre a peine
maitresse de ses faubourgs et déchirée au dedans par les factions, il 1’avait relevée de la triste
et humiliante condition ou elle se trouvait, et, non content de lui restituer I’empire de la mer,
la rendait encore sur terre partout victorieuse de ses ennemis.

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :
(...) puisque, aujourd’hui, alors qu’il a trouvé Atheénes privée, peu s’en faut, totalement de la
maitrise de la mer et pouvant a peine, sur terre, conserver ses faubourgs, déchirée au-dedans
par des séditions, il 1’a pourtant relevée de cet abaissement et de ces ruines lamentables ; et il
ne s’est pas contenté de lui rendre sa puissance maritime ; sur terre aussi il I’a partout montrée
triomphante a ses ennemis.

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger@skynet.be :

(...) : aussi bien, ayant maintenant récupéré la cité presque chassée de la mer et, sur terre, a
peine maitresse de ses faubourgs, en proie aux luttes intestines, il la relevait de ses ruines, de
ses tristes et humbles ruines. Non seulement il lui a rendu l'empire de la mer, mais sur terre

¢galement il la fait apparaitre partout victorieuse de ses ennemis.
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